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Pumps - Rotodynamic pumps - Circulation pumps having a rated power
input not exceeding 200 W for heating installations and domestic hot water

installations - Part 2: Noise test code (vibro-acoustics) for measuring
structure- and fluid-borne noise

Pompes - Pompes rotodynamiques -
Circulateurs de puissance absorbée
n'excédant pas 200 W, destinés aux

installations de chauffage central et d'eau
chaude sanitaire domestique - Partie 2:

Code d'essai acoustique (vibro-acoustique)
pour le mesurage des bruits solidiens et de

liquide

Pumpen - Kreiselpumpen - Umwälzpumpen
mit elektrischer Leistungsaufnahme bis 200

W für Heizungsanlagen und
Brauchwassererwärmungsanlagen für den

Hausgebrauch - Teil 2:
Geräuschprüfvorschrift (vibro-akustisch) zur

Messung von Körperschall und
Flüssigkeitsschall

This corrigendum becomes effective on 24 October 2007 for incorporation in the three official
language versions of the EN.

Ce corrigendum prendra effet le 24 octobre 2007 pour incorporation dans les trois versions
linguistiques officielles de la EN.

Die Berichtigung tritt am 24.Oktober 2007 zur Einarbeitung in die drei offiziellen Sprachfassungen der
EN in Kraft.
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English version 
 
On the title page, delete the superseding note. 
 
In the Foreword, delete the superseding note. 
 

 
 

Version française 
 
Page de titre, supprimer la note de remplacement. 
 
Dans l'avant-propos, supprimer la note de remplacement. 
 

 
 

Deutsche Fassung 
 
Auf dem Deckblatt, lösche den Ersatzvermerk. 
 
Im Vorwort, lösche den Ersatzvermerk. 
 


